Carlos Murciano:

Las sombras en

menos ochenta libros galardonados en su pais y

En oclubre pasado, ¢l notable vate estuvo en
de Santa Cruz y por el VIl Fesuval [nte
sapiencia poética.

acabado conocimiento un aspecto emblematico de la poesia del granadino Gareia Lorca.

El Duende. primicialmente, tene el privilegio de publicar el conlenido de la conferencla. Su entrega al lector s¢ hard en 5 partes.

(PRIMERA DE 5 PARTES)

Fue un poeta espariol, Manuel Altolagulrre,
quien escribié, hace ya muchos anos, este
verso: Yo y mi sombra, libro ablerto™. Feliz
metafora. Porque, en efecto, cuerpo y sombra
fingen dos paginas extranas y dispares de un
libro mas extrafio y dispar aun. Una y otra
tienen caracteres distintos, signos de un idio-
ma remoto, tan antiguo como el sol y la tlerra.
Desclifrarlos es misién del hombre. Mision facil
sl es artista, sobre todo, sl es poeta. Ahora bien,
el poeta. con frecuencia. sélo pone sus ojos
sobre una de estas paginas: la que tiene volu-
men y se puede palpar y medir, e incluso, si el
ojo es insulficiente, acariclar con el indice, letra
a letra. como el ciego lee y descifra. Para
muchos, con esto basta. Ha brotado el poema,
prietoy real empapado de materia hasta suraiz
mas honda. Pero poesia es también misterio. Y
éste ha de buscarlos el poeta en la otra pagina,
en la impalpable, en la que aguarda y guarda
en sombras su mensaje, en la que surge reve-
ladora, al pulsar el poeta esa “quinta cuerda”
que descubriera Juan Ramén: la cuerda mora-
da. 1a de las iniciaclones y las pesadillas, “el
hilo divino que cae del lado de la sombra™. Y el
poeta que lo es de verdad no se olvida de ella;
y lentamente, pero sin esfuerzo, porque posee
la migica llave de la gracia, abre la quimérica
puerta y levanta esa “arquitectura del humo®
tan hermosa y, si se quiere, tan precisa. Humo
con el que norodeala luz, sinoa través del cual
la busca. consiguiendo ‘el maravilloso milagro
poético™ de que nos hablara Horaclo.

FEDERICO, ANTE LA OSCURA PAGINA

Federico Garcia Lorca, poeta de verdad, se
acerca a esa puerta con senclllez, llevado de

su gran intuicion lirica, y la traspasa porque
sabe que ha de hacerlo:

“porque Yo no soy un hombre, ni un

poeta, ni una hoja, )
pero si un pulso herido que sonda las

cosas del otro lado”.

Y 1o hace desde sus primeros versos:

“Tema lejano de mi sombra,

isin rayo de oro!

;"Novlembre’. Libro de Poemas) )

Vicente Aleixandre ha escrito que "quienes
le vieron pasar por 1a vida como un ave llena

de colorido, no le conocleron”. .

Elle habia contemplado en la alta madruga-
da, “entre sombras humanas”, regresar del
pais de la alegria y fluir “oscuro como un rio
ancho”. Con esta opinién parece coincidir ple-
namente Angel del Rio cuando habla de “la
parte luminosa de su cardcler” y de "una parte
de sombra que, en sus relaclones humanas,
probablemente solo mostraba ante aquellos
que le conocian inUmamente”.

Aleixandre ha sido también quien le ha
llamado “duerio de las sombras”, dominio que
a mi entender no nace sélo del hecho de que
fuera capaz de desterrarlas con su presencia,
sino de hacerlas venir, conjurandolas con su
inspiracién mediimnica. Vero duefo y sefior,
porque era capaz también de amarlas, de ha-
blarles con voz amiga (“dulce como las sombras
de la noche”, diria en el “Canto de la miel”).

Federico se coloca, pues, ante la oscura
pagina y lee Pero el secreto que ésta enclerra
no es tnico, sino multiple. Cada hombre, cada
poeta que a él se acerque lo traducira de una
forma distinta. Veamos cémo €l lo hace.

EL TERCER MUNDO.
CONTACTO DIRECTO

Gulillermo Diaz-Plaza ha hablado de un
“tercer mundo”, quiza el mas trascendente
dentro de la poesia de Garcia Lorca: “el mun-
do del misterio, de lo sofiado, de lo entrevis-
to". Dentro de él ha de encuadrarse este
aspecto de la poética lorqulana que ahora me
ocupa, sus lres divisiones: la sombra de lo
irreal, mejor dicho, de lo que no la tiene o
dificllmente la muestra; la sombra-proyec-
cl6n de un cuerpo (animal o vegetal) al impac-
to de la luz y la sombra propiamente dicha,
eslo es, la no-luz.

Mas, antes de analizar estos tres apartados
en los que se encaja todo el sombrio bagaje de
Garcia Lorca, conviene observar como el poeta
toma contacto de una manera directa, perso-
nal, con las sombras. Como la tarde de sus
“Cantos nuevos”, parece exclamar: “;Tengo
sed de sombra!l”. Y a través de sus poemas
vase viendo como ésta, indistintamente, le
toca, le habita el corazon o el pecho, llega a
aterrarle con su presencla triste. Asi, en Can-
clones (“Desposorio”), apunta veladamente,
como en voz baja:

“{La sombra apoya sus dedos

la poesia
de Federico Garcia Lorca

Carlos Murclano. 1931. Poeta espanal, de los mis renombrados de la eserilura castellana conlemporanea. Aulor de cuando

fuera de €l con signifcativos premios.
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Federico Garcia Lorca

sobre mi espalda.)”.
Y antes
“Mi corazoén
se llena de agua
con pececillos
de sombra y plata
(“Caracola”, Canciones)

Yo mientras tanto pongo

en mi pecho sombrio

una feria sin miisicas

con las tiendas de sombra.
«La luna y la muerte.
Libro de poemas)

Luego es el viento €l que va trayendo a las
sombras. Llueve. Es un viento cobrizo que
derriba cuanto toca y penetra en los huesos
como un alado silbo? Y el poeta llega a sentir
miedo: pero, como su “Manantial” - "luchando
bajo el peso de la sombra” - , canta; y pretende
compartir su miedo con el arbol. el insecto, la
montana...

“¢El terror de las sombras no lo sienten
las piedras y las plantas?”.

Esta pregunta se la responderd él mismo
mucho después, en uno de los Sonetos del
amor oscuro, “Soneto de la carta™, titulado en
otra versién “El poeta pide a su amor que le
escriba”, en cuyo segundo cuarteto leemos:

“El aire es inmortal, la piedra inerte
ni conocer la sombra ni la evita”™.

También es en el Libro de Poemas - con
Canciones, en el que mas obsesivamente se

repite el tema - donde por primera y unica vez
la propia sombra del poeta toma cuerpo y voz:

El abuelo me habldé

y me dijo

-Ese es tu camino

i{Es ése!, grité mi sombra

disfrazada de mendigo
(Sueno) (continuara)
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